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KS Mincho

번역이란 다른나라와 다른문화를 가진 사람들의 의사소통의 수단이다 .

DFKMincho Otf W5

번역이란 다른나라와 다른문화를 가진 사람들의 의사소통의 수단이다 .

DFKMincho Otf W7

번역이란 다른나라와 다른문화를 가진 사람들의 의사소통의 수단이다 .

KS Gothic

번역이란 다른나라와 다른문화를 가진 사람들의 의사소통의 수단이다 .

DFKGothic Otf W5

번역이란 다른나라와 다른문화를 가진 사람들의 의사소통의 수단이다 .

DFKGothic Otf W7

번역이란 다른나라와 다른문화를 가진 사람들의 의사소통의 수단이다 .

BatangChe

번역이란 다른나라와 다른문화를 가진 사람들의 의사소통의 수단이다 .

Dotum

번역이란 다른나라와 다른문화를 가진 사람들의 의사소통의 수단이다 .

GulimChe

번역이란 다른나라와 다른문화를 가진 사람들의 의사소통의 수단이다 .

GungsuhChe

번역이란 다른나라와 다른문화를 가진 사람들의 의사소통의 수단이다 .


